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SESIÓN ORDINARIA DEL PLENO 

DEL AYUNTAMIENTO DE BURLADA 

DÍA 24 DE NOVIEMBRE  DE 2010 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Sres. Asistentes: 

 

ALCALDE-PRESIDENTE: 

Don José Muñoz Arias 
 

CONCEJALES: 

Don Jose-Enrique Escudero Rojo 
Doña Mª Luz Moraza Busto 

Doña Mª Pilar Valle Cía 

Doña Inmaculada Egea Noain 
Don Francisco-Javier Cruz Arteaga 

Doña Aranzazu Ruiz Rodríguez 

Don Ramón Alzorriz Goñi 

Don José-Manuel Urroz Barásoain 
Don Jesús Arizcuren Armendariz 

Doña Blanca-Esther Unzu Ibero. 

Don José Mª Noval Galarraga 
Doña Maite Ezkurra Aranburu 

Doña Amaia Domeño Zaro 

Doña Mª Teresa Villanueva Sada  
Don José Sánchez Viedma 

 

SECRETARIA: 

Doña Mª Angeles Garciandia Albarova 

 

 

 

 

En la Sala de Sesiones del Ayuntamiento de 
Burlada, siendo las veinte horas y quince minutos 

del día veinticuatro de noviembre de dos mil diez, 

presidida por el señor Alcalde, don José Muñoz 
Arias y con la asistencia de los señores concejales 

que al margen se relacionan, se reúne en sesión 

ordinaria y primera convocatoria, previamente 
efectuada en forma reglamentaria, el Pleno del 

Ayuntamiento, asistida por la Secretaria que 

suscribe. 

 
 

Excusa su inasistencia, por causa justa que le 

impide estar presente, el corporativo don Silvio 
Lozano Calvo. 

 

 

Antes del inicio de la sesión, don José-Enrique Escudero solicita una vez más al señor 
Alcalde, mande retirar las seis ikurriñas y la bandera republicana presentes en el salón de 

plenos. El Sr. Alcalde contesta que conste en acta tal petición. 

 

 

1.-LECTURA Y APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR. 

 

Sobre el acta, doña Maite Ezkurra señala que en la página 6, habría que añadir todo 
lo que dijo el señor Alcalde  ya que, sino no se entiende la respuesta que ella le da, solicitando 

que se haga constar. 

 
El señor Alcalde responde que las actas son una síntesis de las intervenciones de 

cada uno, pero que está de acuerdo en que no se entiende bien lo  expresado en el acta. 

Recuerda que lo que dijo en ese momento fue: “que en varias ocasiones se había pedido ser 
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solidarios con los detenidos de Burlada y que, a los días, le llegó la información de que otros 

detenidos habían hecho un seguimiento riguroso de cuatro corporativos de Burlada (incluido 

él). Recuerda que, a alguno de estos detenidos se les ha atendido en el despacho varias veces 
y luego resulta que los detienen con una pistola en el país vecino. Añade que hay que hacer un 

ejercicio de hipocresía y venir al Ayuntamiento los padres para decir lo buenos que son sus 

hijos. Indica que tortura es lo que sufre él y otras personas que tienen que ir acompañados de 

escoltas, reprochándoles que hablen tanto de democracia y les dice que él quiere la 
democracia que tienen ellos que van bien tranquilos por las calles. Indica que mientras siga 

ejerciendo como político no va a dar un paso atrás en este tema.  

 
Don Francisco-Javier Cruz señala que no viene recogido en el acta que él también 

abandonó la sesión cuando lo hicieron el partido popular y el partido socialista. Aprobadas las 

anteriores correcciones, se prescinde de la lectura del acta de  la sesión anterior celebrada con 
carácter de  ordinaria  el día 28 de octubre de  2010, por disponer los señores corporativos de 

fotocopia de la misma entregada con anterioridad a este acto, adjunta a la convocatoria de la 

presente sesión. El acta es aprobada y firmada por todos los presentes que asistieron a la 

misma. 
 

 

2.- MODIFICACIÓN TIPO IMPOSITIVO DE LA CONTRIBUCIÓN 

TERRITORIAL PARA EL AÑO 2011. 

 

La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Hacienda, Compras, Cuentas y Comercio. 

 

Doña Maite Ezkurra anuncia el voto negativo a la propuesta. Considera que no se 

está en situación de seguir apretando el cinturón de la ciudadanía, cobrando los impuestos a 
todos por igual, sin tener en cuenta las diferencias sociales que existen. Cree que el Gobierno 

de Navarra debería hacer algo para salvar las situaciones precarias en las que se encuentran 

muchos ayuntamientos modificando la Ley de Haciendas Locales, para que así la ciudadanía 
no tenga que contribuir a salvar los gastos corrientes de los ayuntamientos. Apuesta por 

congelar las tasas mientras se buscan soluciones de otro tipo. 

 

Don Ramón Alzorriz justifica la propuesta que traen al Pleno, explicando que 
cuando se mejoran o incluso se aumentan los servicios que se dan y no se quiere reducir el 

gasto, la situación nos lleva a causar déficit. Indica que el aumento viene dado por el aumento 

de los servicios que nos aplican al Ayuntamiento. 
 

Don Jose-Enrique Escudero no comparte las opiniones de los anteriores 

corporativos. Se muestra en desacuerdo con la intervención de doña Maite Ezkurra y le 
recuerda que el Gobierno de Navarra también se nutre de la presión fiscal de la ciudadanía. En 

cuanto a la postura del partido socialista, les recuerda que llevan años indicándoles que hay 

que reducir el gasto en un porcentaje importante. Anuncia el voto negativo de su grupo ya que, 

de aprobarse, supondría un sobreesfuerzo para los ciudadanos de Burlada y por que no lo ven 
necesario. 

 

Don Francisco-Javier Cruz indica que su voto también va a ser negativo ya que, cree 
que antes de tomar esta medida, hay que aprobar los presupuestos.    
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Sometido el asunto a votación, es rechazado al obtener cuatro votos a favor, once 

contrarios y una abstención. 

 
Don Jose Mª Noval, en explicación de voto, indica que la subida de tasas e 

impuestos no puede desligarse de la elaboración del  presupuesto municipal que conlleve un 

programa de gestión y de actuaciones. Cree que hay gastos que no se están ejecutando por lo 

que, piensa que, si se congelan los gastos, hay que congelar los ingresos. 
 

El señor Alcalde le contesta que hay nuevos servicios que se están dando por lo que 

el déficit que se va a crear, será la herencia de nuevas corporaciones. 
 

Don José Sánchez explica que se ha abstenido porque considera que no hay que 

bajar impuestos pero que sí tiene que pagar más el que más tiene. 
 

 

3.- MODIFICACIÓN ORDENANZAS Y NORMAS FISCALES PARA EL 

AÑO 2011. 

 

La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Hacienda, Compras, Cuentas y Comercio. 

 

Doña Maite Ezkurra no está de acuerdo con el contenido del dictamen ya que indica 

se mezcla por un lado, el texto de la ordenanza  con la tasa y por otro lado, la propia ordenanza 

con la propia tasa, por lo que en la Comisión pidió que la modificación se ciñera al texto y no 
a la tasa. Señala que estas normas fiscales excluyen alguna ordenanza, por ejemplo la nº 3 que 

trata de las viviendas desocupadas. Considera que es más correcto el presentar la ordenanza 

completa con los textos que hay que modificar que de esta forma, en la que se da una mezcla 
de todo. Pregunta si se va a suprimir la ordenanza de viviendas desocupadas. 

 

Se produce un debate entre varios corporativos en cuanto al contenido del dictamen 
ya que no está demasiado claro qué es lo que hay que aprobar. 

 

Una vez aclarado el asunto, sometido el dictamen a votación, es aprobado por once 

votos  a favor, cuatro contrarios y una abstención, por lo que, por mayoría, se acuerda: 
 

Aprobar, para el año 2011, las siguientes modificaciones de las Ordenanzas y Normas 

Fiscales: 

 

1.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR PRESTACION 

DE SERVICIOS DE ATENCION MUNICIPAL A DOMICILIO, COMPAÑÍA Y 
RESPIRO: 

- Eliminar de toda la Ordenanza la palabra “Compañía”. 

- En el artículo 9, corregir el error de referencia que alude al artículo 8, cuando el que 

corresponde es el artículo 10 que establece la aplicación del criterio económico para 
las bajas. 

 

2. – NORMA REGULADORA DE PRECIOS PUBLICOS POR UTILIZACION 
SERVICIOS DE PODOLOGIA: 

- Eliminar en toda la Norma la referencia a Centro de Jubilados. 
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3.- ORDENANZA  FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR LICENCIA 

PARA EL EJERCICIO DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS, LICENCIA DE 
APERTURA Y TRASPASOS DE ACTIVIDAD 

 - Sustituir  en toda la Ordenanza la referencia de “Traspaso de actividad” por la de 

“Transmisión de licencia”. 

 
4.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR APERTURA 

DE ZANJAS, CALICATAS Y CALAS, EN TERRENO DE USO PUBLICO Y 

CUALQUIER REMOCION DEL PAVIMENTO O ACERAS EN LA VIA PUBLICA 
- Sustituir el artículo 8 por los siguientes: 

Art. 8.- El beneficiario, sin perjuicio de la tasa a que hubiera lugar, estará obligado a 

la reposición en perfecto estado de los elementos del dominio público afectados: 
viales, aceras, bordillos, plantaciones arbustivas y arbóreas, redes, farolas, arquetas, 

etc. que pudieran quedar deteriorados como consecuencia de las obras, cumpliendo lo 

establecido en la Ordenanza de Urbanización, Capítulo 2-Obras en la vía pública.  

 
Art. 9.- Sin perjuicio de lo anterior, el obligado deberá sufragar una indemnización 

al Ayuntamiento como consecuencia del deterioro del dominio público sufrido por las 

obras realizadas. 
 La valoración de estos gastos será determinada por los técnicos municipales de 

acuerdo con el coste estimado de los mismos y a falta de ésta se aplicarán las 

indemnizaciones establecidas en el Anexo de tarifas. 

- Los artículos siguientes enumerarlos a continuación correlativamente. 
 

5.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO SOBRE EL 

INCREMENTO DE VALOR DE LOS TERRENOS DE NATURALEZA URBANA. 
- Modificar los siguientes artículos: 

Hecho Imponible:  

Artículo 2 
Artículo 2.1. El Impuesto sobre el Incremento del Valor de los Terrenos de Naturaleza 

Urbana es un tributo directo que grava el incremento de valor que experimenten 

dichos terrenos y se ponga de manifiesto a consecuencia de la transmisión de la 

propiedad de ellos por cualquier título o de la constitución o transmisión de cualquier 
derecho real de goce, limitativo del dominio, sobre los referidos terrenos. 

2. A efectos de este Impuesto tendrán la consideración de terrenos de naturaleza 

urbana aquellos que, con independencia de que estén o no contemplados como 
unidades inmobiliarias urbanas en el Catastro o en el Padrón Catastral de aquél, se 

incluyan en alguna de las siguientes categorías: 

a. El suelo considerado como urbano por la legislación foral de ordenación del 
territorio y urbanismo o el suelo establecido en el Planeamiento General Urbanístico 

como suelo urbanizable sectorizado, así como el resto del suelo clasificado como 

urbanizable a partir del momento de aprobación del instrumento urbanístico que lo 

sectorice. 
b. Los terrenos que, independientemente de cuál sea su clasificación urbanística, 

cuenten como mínimo con acceso rodado, abastecimiento de agua, evacuación de 

aguas y suministro de energía eléctrica o estén comprendidos en áreas consolidadas 
por la edificación al menos en la mitad de su superficie. 
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c. Los suelos de naturaleza rústica cuyo uso agrícola haya sido desvirtuado por 

actuaciones contrarias al mismo, sin que ello represente alteración alguna de la 

naturaleza del suelo. 
d. Los suelos ocupados por las construcciones y sus anejos y los dependientes de 

las mismas. 

e. Los suelos ocupados por actividades de tipo industrial que se desarrollen sobre 

los mismos. 
3. Son terrenos de naturaleza rústica los no considerados como de naturaleza urbana 

conforme a lo dispuesto en el apartado anterior, no estando sujeto a este Impuesto el 

incremento de valor que experimenten los citados terrenos. 
 

Base Imponible 

Artículo 7.1  (primer párrafo eliminar:  “En las transmisiones de terreno …….Urbana” 
Dejar : “Para determinar el importe……..”. Iniciar con “ Para determinar el 

importe…” 

 

Añadir al final del art. 7 después del cuadro: 
2. En las transmisiones de terrenos el valor de los mismos en el momento del devengo 

será el valor que resulte de la aplicación de la Ponencia de Valores vigente, aun 

cuando aquéllos fuesen parte integrante de un bien declarado especial o no se hubiera 
determinado aún el valor individualizado del bien inmueble transmitido. 

No obstante lo anterior, cuando en el momento de la transmisión del terreno la 

Ponencia de Valores que se encuentre vigente no plasme la naturaleza urbana del 

mismo a los efectos de este Impuesto o cuando las circunstancias urbanísticas del 
terreno hayan variado respecto de las contempladas en la Ponencia, se practicará una 

liquidación provisional conforme al valor resultante de dicha Ponencia. Una vez 

aprobada la nueva Ponencia de Valores en que se asigne el valor acorde con la nueva 
realidad urbanística del terreno en el momento del devengo, se girará la liquidación 

definitiva referida a la fecha de devengo del Impuesto, con devolución, en su caso, del 

exceso satisfecho. 
A tales efectos se corregirá el valor resultante de la nueva Ponencia de Valores 

multiplicándolo por un coeficiente igual al cociente entre la media ponderada del valor 

por metro cuadrado de todos los terrenos considerados como de naturaleza urbana por 

la Ponencia vigente en el momento del devengo y la media ponderada por metro 
cuadrado asignada por la nueva Ponencia a esos mismos terrenos. 

 

Artículo.14.3 añadir al final: “A la declaración se acompañará el documento en el que 
conste el acto, hecho o contrato que origina la imposición y fotocopia del mismo, que 

quedará en poder de la oficina gestora, y cualquiera otros ………..como beneficiario”. 

 
6.- Las Ordenanzas Fiscales y Normas reguladoras de los Precios públicos del 

Ayuntamiento de Burlada actualmente vigentes, incluidas las modificaciones 

señaladas en los apartados anteriores, se aplicarán en el año 2.011 para regular la 

exacción de los impuestos y tasas del Ayuntamiento de Burlada. 
 

Don Jose-Enrique Escudero, en explicación de voto, señala que han votado en 

contra por considerar que el dictamen tendría que volver de nuevo a la Comisión de Hacienda 
y venir al Pleno mejor explicado para no tener tantas dudas como las planteadas en este 

momento encima de la mesa. 
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Doña Maite Ezkurra manifiesta su protesta por cómo se ha traído el contenido del 

dictamen al Pleno. 
 

Don Ramón Alzórriz mantiene lo dicho por el señor Alcalde de que la única 

pretensión del partido socialista es la de incorporar las nuevas tasas aportadas por los técnicos 

y congelarlas. 
 

 

4.- MODIFICACIÓN TARIFAS ORDENANZAS Y NORMAS FISCALES 

PARA EL AÑO 2011. 

 

Habida cuenta del debate originado entre los grupos municipales en el que de una  u 
otra manera se pone de manifiesto la disconformidad con el dictamen presentado al Pleno. El Sr. 

Alcalde somete al Pleno una propuesta de acuerdo que modifique el dictamen de modo que 

recoja la  congelación de las tarifas de las Ordenanzas y Normas Fiscales y  se incorporen las 

propuestas de modificación de las ordenanzas fiscales presentadas por los departamentos 
municipales. 

Dicha propuesta  es ratificada por unanimidad  por los corporativos y corporativas 

asistentes, de modo que sometida a votación se aprueba por catorce votos a favor  y  dos 
abstenciones, por lo que, por mayoría, se acuerda: 
 

 

1º.- Aprobar la congelación de las tarifas de la Ordenanzas y Normas fiscales vigentes para 

el año 2011. 
 

2º.- Aprobar las modificaciones propuestas a las ordenanzas fiscales siguientes planteadas  

por los departamentos municipales para su inclusión en la ordenanza fiscal correspondiente: 

 

1.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR EXPEDICION Y 

TRAMITACION DE DOCUMENTOS 

- TARIFAS: Añadir las siguientes Apartados al Epígrafe 6.- INFORMES: 
* Por la expedición de Informes de tasación de bienes para actuaciones urbanísticas 

solicitados por interesados: 100,- euros más el coste externo del Informe de tasación. 

* Por la entrega, previo pago del importe de la tasa, de copia de documento de carácter 
urbanístico superior a 25 años de antigüedad: 50,- euros. 

*  Por la expedición de otros Informes escritos solicitados para interés particular: 50,- 

euros.  
 

2.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR OTORGAMIENTO DE 

LICENCIAS Y OTRAS ACTUACIONES URBANISTICAS 

- TARIFAS:  
EPIGRAFE 2.- LICENCIAS DE PRIMERA UTILIZACION DE DIFICIOS E 

INSTALACIONES QUE NO REQUIERAN TRAMITACION DE EXPEDIENTE DE 

ACTIVIDAD CLASIFICADA.  
2.4.  Reapertura después de realizar obras: 50 %. 

            2.5.  Entidades sin ánimo de lucro inscritas en Registros Oficiales: 50 % 

             2.6. Aperturas temporales de locales por periodo máximo de 1 año para     

                    traslados de actividades ejercidas en otro local: 50 %. 
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La tasa se liquidará proporcionalmente al tiempo que se mantenga abierto el local, 

con una liquidación provisional en base al tiempo previsto al concederse la licencia 

y definitiva cuando finalice realmente la apertura. 
             2.7. Expedición de documento acreditativo de la licencia de primera utilización   

                   de actividad: 10.- euros. 

            - Añadir el siguiente Epígrafe: 

EPIGRAFE 3.- TRANSMISION DE LICENCIAS DE PRIMERA UTILIZACION DE 
ACTIVIDADES NO SOMETIDAS A INTERVENCION ADMINISTRATIVA 

AMBIENTAL. 

3.1. Transmisión de la licencia  de primera utilización de actividad (cambio de 
titularidad), incluido el documento acreditativo: 50,- euros. 

 

3.- ORDENANZA  FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR LICENCIA PARA EL 
EJERCICIO DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS, LICENCIA DE APERTURA Y 

TRASPASOS DE ACTIVIDAD 

 - Sustituir la referencia de “Traspaso de actividad” por la de “Transmisión de licencia”. 

- TARIFAS:  
- Sustituir la referencia señalada anteriormente. 

- Apartado 1.3 de Epígrafe 1: Sustituir texto por: Transmisión de la licencia  de  

apertura (cambio de titularidad), incluido documento acreditativo: 50,- euros. 
- Añadir el Apartado 1.4. Expedición de documento acreditativo de la licencia de 

apertura: 10,- euros. 

 

4.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LAS TASAS POR UTILIZACION 
PRIVATIVA O APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL SUELO, VUELO Y SUBSUELO 

DEL DOMINIO PUBLICO LOCAL 

TARIFAS: 
- Incluir el siguiente texto en el Apartado 1.1. del Epígrafe 1 (Mesas , sillas):  

. Las solicitudes se presentarán para un periodo mínimo y consecutivo de un mes. 

.  Sustituir los periodos de gravamen a los de 1 de junio al 30 de septiembre y del 1 de 
octubre al 31 de mayo.  

 

5.- ORDENANZA FISCAL REGULADORA  DE UTILIZACION DE APARTAMENTOS  

TUTELADOS. 
 

Sustituir la escala aplicable para simplificar la aplicación  de la tasa, por la siguiente: 

 

Ingresos usuarios euros/mes cuota (%) sobre los ingresos 

Hasta 339,70 euros/mes  10 % 

De 339,71 a 389,70 euros/mes  14,5 % 

De 389,71 a 439,70 euros/mes  19 % 

De 439,71 a 489,70 euros/mes  23,5 % 

De 489,71 a 539,70 euros/mes  28 % 

De 539,71 a 587,80 euros/mes  32,5 % 

Más de 587,81 euros/mes                                        Tarifa máxima: 37 % 
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6.-ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE PRESTACION DE SERVICIOS DE 

ATENCION A DOMICILIO Y RESPIRO.      

 
Modificar en el anexo de tarifas lo siguiente: 

 

- 1er párrafo: Para el cálculo de las tasas …. A estos efectos se entenderá por unidad 

familiar la definida en el Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas. 

- 3er párrafo: La documentación se deberá actualizar anualmente, en el mes de diciembre. 

- Añadir un nuevo párrafo para regular el transporte de las comidas al domicilio, cuyo 

importe real se pagará mediante copago de usuarios/as y Ayuntamiento de la forma 

siguiente: 

El 12 % lo abonará el usuario/a y el 88 % lo abonará el Ayuntamiento. 

 
7.- NORMA REGULADORA DE PRECIOS PUBLICOS POR UTILIZACIÓN DE 

SERVICIOS DE PODOLOGÍA. 

 

Cambiar las cantidades de los ingresos anuales por unidad familiar que quedan como sigue: 
 

Ingresos anuales / unidad familiar Tasas sobre usuario Coste real Ayuntamiento 

 (%) (%) 

 

Igual o menor a 11.250,00 15 85 

Igual o menor a 11.762,32 30 70 

Igual o menor a 12.274,64 50 50 

Igual o menor a 12.786,96 70 30 

Igual o menor a 13.299,30 80 20 

 
Doña Maite Ezkurra, en explicación de voto, indica que se han abstenido porque 

creen que a veces las tasa tienen que gravar a quien más tiene y en este caso, se han congelado, 

para todo el mundo. 
 

 

5.- MODIFICACIÓN PRESUPUESTO MUNICIPAL PRORROGADO. 

 
La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Hacienda, Compras, Cuentas y Comercio. 

 
Sometido el dictamen a votación, es rechazado al obtener cuatro votos a favor, seis 

contrarios y seis abstenciones. 

 
Don Ramón Alzorriz dice no entender porque se vota en contra cuando son gastos 

corrientes de funcionamiento del Ayuntamiento. 
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Doña Mª Teresa Villanueva,  en cuanto a lo concerniente a lo relacionado con el 

área de bienestar social, pregunta qué les va a decir a los niños que tienen las ayudas del 

comedor y a las personas de los apartamentos tutelados que no van a tener calefacción. 
 

El señor Alcalde le responde que hay que ser consecuentes con lo que han votado y 

que nadie ha pedido votar partida por partida. 

 
Don José Sánchez indica que es verdad que en la Comisión de Bienestar Social se 

votó a favor de estas partidas y que ha sido un error el no pedir que se vote por separado. 

 
El señor Alcalde contesta que se ha votado con frivolidad y que allá cada uno con su 

responsabilidad. 

 
Don Jose Mª Noval explica que su grupo ha votado que no con total responsabilidad 

y sin remordimiento de conciencia. Recuerda que ya avisaron hace tiempo que iban a votar 

que no a toda modificación presupuestaria ya que, entienden, que actuar con modificaciones 

por sistema no es gestionar bien, ya que éstas tienen que responder a imprevistos o a 
circunstancias especiales. Considera que es el equipo de gobierno quien se tiene que preocupar 

de gestionar. 

 
Doña Amaia Domeño quiere dejar claro que la responsabilidad es de todos. 

 

El señor Alcalde explica que viendo las partidas que son, no se trata de negociación 

y sí de sentido común ya que son necesidades de funcionamiento. 
 

Don Jose-Enrique Escudero justifica la abstención de su grupo indicando que no 

controlan el presupuesto. Señala que no se sienten responsables de nada y está seguro de que 
todos los gastos señalados, se pagarán. 

 

 

6.- APROBACIÓN DEFINITIVA ESTUDIO DE DETALLE EN C/ SAN 

FRANCISCO, 21. 

 

La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 
Municipal Informativa de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente. 

 

Sin que se produzca debate alguno, sometido el dictamen a votación, por 
unanimidad, se acuerda: 

 

Visto el Expediente en trámite para la Aprobación de Estudio de Detalle, en la  parcela 137 
del polígono 2 del Catastro de este Municipio, con fecha de entrada de 30-07-2010 y núm. 

de registro 4365, iniciado por parte de la COMUNIDAD DE PROPIERTARIOS DE SAN 

FRANCISCO 21, N.I.F. H.31715840, para modificación de alineaciones de fachada y 

volumenes con el propósito de instalación de ascensor para eliminación de barreras 
arquitectónicas, redactado por el Arquitecto Técnico don Patxi Garciandía Albarova, visado 

por su colegio profesional correspondiente con fecha 26 de enero de 2010, Expediente 

número LIVARIOS/2010/61. 
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Visto que el citado Estudio de Detalle fue Aprobado Inicialmente, mediante acuerdo de la 

Junta de Gobierno Local en la sesión celebrada con carácter ordinario el día 8/09/2010. 

Visto que el expediente ha sido sometido a información pública mediante la publicación de 
la Aprobación Inicial en el Boletín Oficial de Navarra nº118 de 29 de septiembre, y en los 

diarios editados en Navarra (Diario de Noticias y Diario de Navarra de fecha 17/09/2010). 

Visto que ha transcurrido el periodo de información pública establecido en la Ley Foral 
35/2002, de Ordenación del Territorio y Urbanismo, de Veinte Días desde la publicación del 

anuncio de la Aprobación Inicial en el Boletín Oficial de Navarra, no habiéndose presentado 

alegaciones al respecto. 

Teniendo en cuenta el procedimiento para la tramitación de un Estudio de Detalle 

establecido en el artículo 76 de la Ley Foral 35/2002, de 20 de diciembre, de Ordenación 

del Territorio y Urbanismo, 

Visto que el órgano competente para la Aprobación Definitiva de un Estudio de Detalle 

corresponde al Ayuntamiento en virtud de lo dispuesto en el artículo 74-75 de la Ley Foral 

35/2002, de 20 de diciembre, de Ordenación del Territorio y Urbanismo. 

A la vista de lo anteriormente expuesto, teniendo en cuenta el dictamen emitido al efecto 

por la Comisión Informativa Municipal de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente, 

por unanimidad, se acuerda: 

 

1. APROBAR DEFINITIVAMENTE el Estudio de Detalle para la parcela 137, Polígono 
2 del Catastro de este Municipio (Calle San Francisco núm. 21), presentada con fecha 

30 de julio de 2010, núm. 4365 de entrada en el Registro General de este Ayuntamiento, 

por  la Comunidad de propietarios del inmueble núm. 21 de la calle San Francisco de 

este Municipio, C.I.F. H.31715840, redactada por el Arquitecto Técnico don Patxi 
Garciandía Albarova, vistado por el Colegio Oficial correspondiente con fecha 26 de 

enero de 2010, con el fin de suprimir totalmente las barreras arquitectónicas e 

instalación de ascensor, ocupando parte de patio trasero con el consiguiente aumento de 
volumen respecto del actual y modificación de la alineación de la fachada trasera actual. 

 

Dicho Estudio de Detalle fue Aprobado Inicialmente, mediante acuerdo de la Junta de 
Gobierno Local en la sesión celebrada con carácter ordinario el día 8/09/2010, y 

sometido a información pública mediante la publicación de la Aprobación Inicial en el 

Boletín Oficial de Navarra nº118 de 29 de septiembre, y en los diarios editados en 

Navarra (Diario de Noticias y Diario de Navarra de fecha 17/09/2010), no habiendose 
presentado alegaciones al respecto durante el periodo de información pública 

establecido en la Ley Foral 35/2002, de Ordenación del Territorio y Urbanismo, de 

Veinte Días desde la publicación del anuncio de la Aprobación Inicial en el Boletín 
Oficial de Navarra. 

2. Publicar el presente acuerdo en el B.O.N., con notificación personal a los propietarios y 

demás interesados directamente afectados con indicación de los recursos procedentes. 
 

3. Dar traslado del presente acuerdo al Departamento de Ordenación del Territorio y 

Vivienda, para su conocimiento y a los efectos oportunos. 
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4. Facultar a Alcaldía para la firma de cuanta documentación fuera preciso suscribir en 

aplicación y desarrollo del presente acuerdo. 

 
 

7.- APROBACIÓN DEFINITIVA ESTUDIO DE DETALLE EN C/ SAN 

FRANCISCO, 16. 

 
La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente. 

 
Sin que se produzca debate alguno, sometido el dictamen a votación, por 

unanimidad, se acuerda: 

 

Visto el Expediente en trámite para la Aprobación de Estudio de Detalle, en la  parcela 198 

del polígono 2 del Catastro de este Municipio, con fecha de entrada de 01-09-2010 y núm. 

de registro 4855, iniciado por parte de la COMUNIDAD DE PROPIERTARIOS DE SAN 

FRANCISCO 16, N.I.F. H.31315658, para modificación de alineaciones de fachada y 
volumenes con el propósito de instalación de ascensor para eliminación de barreras 

arquitectónicas, redactado por el Arquitecto don Jaime Huici Casriella, visado por su 

colegio profesional correspondiente con fecha 17 de agosto de 2010, Expediente número 

LIVARIOS/2010/71. 

Visto que el citado Estudio de Detalle fue Aprobado Inicialmente, mediante acuerdo de la 

Junta de Gobierno Local en la sesión celebrada con carácter ordinario el día 22/09/2010. 

Visto que el expediente ha sido sometido a información pública mediante la publicación de 

la Aprobación Inicial en el Boletín Oficial de Navarra nº123 de 11 de octubre, y en los 

diarios editados en Navarra (Diario de Noticias y Diario de Navarra de fecha 28/09/2010). 

Visto que ha transcurrido el periodo de información pública establecido en la Ley Foral 

35/2002, de Ordenación del Territorio y Urbanismo, de Veinte Días desde la publicación del 

anuncio de la Aprobación Inicial en el Boletín Oficial de Navarra, no habiéndose presentado 

alegaciones al respecto. 

Teniendo en cuenta el procedimiento para la tramitación de un Estudio de Detalle 
establecido en el artículo 76 de la Ley Foral 35/2002, de 20 de diciembre, de Ordenación 

del Territorio y Urbanismo, 

Visto que el órgano competente para la Aprobación Definitiva de un Estudio de Detalle 
corresponde al Ayuntamiento en virtud de lo dispuesto en el artículo 74-75 de la Ley Foral 

35/2002, de 20 de diciembre, de Ordenación del Territorio y Urbanismo. 

A la vista de lo anteriormente expuesto, La Comisión Informativa Municipal de 
Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente, por unanimidad, acordó informar 

favorablemente y proponer al Pleno para su aprobación, la adopción del siguiente acuerdo: 

 
1. APROBAR DEFINITIVAMENTE el Estudio de Detalle para la parcela 198, Polígono 

2 del Catastro de este Municipio (Calle San Francisco núm. 16), presentada con fecha 1 

de septeimbre de 2010, núm. 4855 de entrada en el Registro General de este 



         Pleno 24 de noviembre de 2010   12 

Ayuntamiento, por  la Comunidad de propietarios del inmueble núm. 16 de la calle San 

Francisco de este Municipio, C.I.F. H.31315658, redactada por el Arquitecto Jaime 

Huici Casriella, visado por su colegio profesional correspondiente con fecha 17 de 
agosto de 2010, con el fin de suprimir totalmente las barreras arquitectónicas e 

instalación de ascensor, ocupando parte de patio trasero con el consiguiente aumento de 

volumen respecto del actual y modificación de la alineación de la fachada trasera actual. 

 
Dicho Estudio de Detalle fue Aprobado Inicialmente, mediante acuerdo de la Junta de 

Gobierno Local en la sesión celebrada con carácter ordinario el día 22/09/2010, y 

sometido a información pública mediante la publicación de la Aprobación Inicial en el 
Boletín Oficial de Navarra nº123 de 11 de octubre, y en los diarios editados en Navarra 

(Diario de Noticias y Diario de Navarra de fecha 28/09/2010), no habiendose 

presentado alegaciones al respecto durante el periodo de información pública 
establecido en la Ley Foral 35/2002, de Ordenación del Territorio y Urbanismo, de 

Veinte Días desde la publicación del anuncio de la Aprobación Inicial en el Boletín 

Oficial de Navarra. 

2. Publicar el presente acuerdo en el B.O.N., con notificación personal a los propietarios y 
demás interesados directamente afectados con indicación de los recursos procedentes. 

 

3. Dar traslado del presente acuerdo al Departamento de Ordenación del Territorio y 
Vivienda, para su conocimiento y a los efectos oportunos. 

 

4. Facultar a Alcaldía para la firma de cuanta documentación fuera preciso suscribir en 

aplicación y desarrollo del presente acuerdo. 
 

 

8.- APROBACIÓN DE CONVENIO ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE 

BURLADA Y LA MANCOMUNIDAD DE LA COMARCA DE PAMPLONA, EN 

RELACIÓN CON LA EJECUCIÓN DE OBRAS DE PAVIMENTACIÓN  Y 

RENOVACIÓN DE REDES EN C/ MERINDAD DE SANGUESA Y C/ SANTA 

BÁRBARA, DENTRO DEL PLAN CUATRIENAL 2009-2012. 

 

La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente. 
 

Sin que se produzca debate alguno, sometido el dictamen a votación, por 

unanimidad, se acuerda: 
 

Visto el Convenio de Cooperación entre el Ayuntamiento de Burlada y la Mancomunidad de la 

Comarca de Pamplona en relación con la ejecución de obras de pavimentación y renovación de 
redes en C/ Merindad de Sangüesa y C/ Santa Bárbara, cuyo borrador ha sido remitido por la 

Mancomunidad de la Comarca de Pamplona. 

Considerando que las obras objeto de dicho Convenio están incluidas dentro del Plan de 

Inversiones Locales 2009-2012, y financiadas con cargo a la anualidad 2011. 

A la vista de que las obras a realizar por el Ayuntamiento de Burlada consisten en la 

pavimentación de la Calle Merindad de Sangüesa y la pavimentación de la Calle Santa Bárbara, 
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mientras que las obras que va a ejecutar la Mancomunidad de la Comarca de Pamplona, 

consisten en la renovación de la red de saneamiento en la Calle Merindad de Sangüesa, y en la 

renovación de la red de abastecimiento en la Calle Santa Bárbara. 

Entendiendo que, en aras a la eficiencia y eficacia de la Administración, resulta oportuno 

desarrollar el procedimiento de contratación de las cuatro obras de forma conjunta, mediante la 

correspondiente encomienda de gestión del Ayuntamiento de Burlada en la Mancomunidad de 

la Comarca de Pamplona. 

Entendiendo que dicho Convenio es correcto y no contiene cláusulas que puedan perjudicar los 

intereses municipales. 

Teniendo en cuenta dictamen emitido al efecto por la Comisión Informativa Municipal de 
Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente, se acuerda: 

 

1. Aprobar convenio a suscribir por el Ayuntamiento de Burlada y por la 
Mancomunidad de la Comarca de Pamplona por el que se posibilita la cooperación 

entre ambas entidades con la finalidad de ejecutar en común las obras 

correspondientes a los proyectos: 

- “Renovación de la red de abastecimiento en la Calle Santa Bárbara de Burlada” 

- “Renovación de la red de saneamiento en la Calle Merindad de Sangüesa de 
Burlada” 

- “Pavimentación de la Calle Santa Bárbara de Burlada 

- “Pavimentación de la Calle Merindad de Sangüesa de Burlada” 

2. Aprobar la encomienda de gestión realizada por el Ayuntamiento de Burlada a la 

Mancomunidad de la Comarca de Pamplona para la contratación de las obras 
correspondientes a los proyectos de “Pavimentación de la Calle Santa Bárbara de 

Burlada” y “Pavimentación de la Calle Merindad de Sangüesa de Burlada” 

3. Facultar a Alcaldía para la firma de cuanta documentación sea preciso suscribir en 
desarrollo de este acuerdo. 

4. Dar traslado del presente acuerdo a la Mancomunidad de la Comarca de Pamplona 

para su conocimiento y efectos oportunos. 

 

 

9.- EXPEDIENTES DE ALTERACIÓN DE LA CALIFICACIÓN JURÍDICA 

DE DISTINTAS PARCELAS DEL PSIS DE ERRIPAGAÑA. 

 

La señora Secretaria da lectura al dictamen emitido al efecto por la Comisión 

Municipal Informativa de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente. 
 

Sin que se produzca debate alguno, sometido el dictamen a votación, por mayoría de 

catorce votos a favor y dos abstenciones, se acuerda: 

 
CONSIDERANDO que el Ayuntamiento es titular de los siguientes bienes de dominio 

público: 
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1.- Parcela ZV-2  de las resultantes del proyecto de reparcelación de la Zona Residencial de 

Erripagaña, destinada a zona verde, con las características técnicas que se contienen en dicho 

Proyecto. Tiene una superficie de nueve mil ciento noventa metros y tres decímetros 
cuadrados, todos ellos ubicados en el Municipio de Burlada y linda por Norte con parcelas B-

6.2 B-6.3  B-6.4 y B-6.5; por Sur con parcelas B-2.1, B-2.2, VB-4, B-2.3 y B-2.4; y por Este y 

Oeste con sistema viario VB., inscrita en el registro de la Propiedad de Aoiz, en el Tomo 

3275, Libro 39, Folio 95 y Finca 1565 , Inscripción 1ª. 
2.- Parcela ZV-3B  de las resultantes del proyecto de reparcelación de la Zona Residencial de 

Erripagaña, destinada a zona verde, con las características técnicas que se contienen en dicho 

Proyecto. Tiene una superficie de cuatro mil seiscientos setenta y siete metros y veintinueve 
decímetros cuadrados, todos ellos ubicados en el Municipio de Burlada y linda por Norte con 

parcelas B-7.2 B-7.3 y  B-7.4B; por Sur con parcelas B-3.1, B-3.2.B por Este, con parcela 

ZV-3H y ZV-3E; y Oeste con sistema viario VB.1, inscrita en el registro de la Propiedad de 
Aoiz, en el Tomo 3275, Libro 39, Folio 99 y Finca 1569, Inscripción 1ª. 

 

RESULTANDO que ante el Ayuntamiento de Burlada, se han solicitado la desafectación de 

porciones de terreno del subsuelo y de ocupación de espacio público, de las parcelas 
reseñadas anteriormente, por diversos propietarios para su posterior enajenación, con la 

finalidad de regularizar y homogenizar los garajes y colocación de rampas en edificaciones 

prevista en Erripagaña. 
 

Visto la propuesta de la Alcaldía, el informe de Secretaria de fecha  12/11/2010, y de la 

Arquitecta Municipal de fecha 15/11/2010, y, teniendo en cuenta dictamen emitido al efecto 

por la Comisión Informativa de Sostenibilidad, Urbanismo y Medio Ambiente, se acuerda: 
 

PRIMERO: Aprobar el inicio de los expedientes de desafectación de los siguientes bienes de 

dominio público: 
- Porción de terreno del subsuelo de 62,20 m2 perteneciente a la parcela ZV-2, contiguo a 

la edificación prevista en el parcela B-6.2, para su posterior enajenación a BELOSO 

PLANIFICACION INMOBILIARIA,S.L. 
- Porción de terreno del subsuelo de 159,05 m2 perteneciente a la parcela ZV-2, contiguo 

a la edificación prevista en el parcela B-6.3, para su posterior enajenación a 

PROMOCIONES URNIZA, S.L. 

- Porción  de terreno del subsuelo de 455,60 m2 perteneciente a la parcela ZV-2, contiguo 
a la edificación prevista en el parcela B-6.4, para su posterior enajenación a 

CONSTRUCCIONES TELLECHEA,S.A. Y IMIRUN,S.A. 

- Porción de terreno del subsuelo de 239,00 m2 perteneciente a la parcela ZV-2, contiguo 
a la edificación prevista en el parcela B-6.5, para su posterior enajenación a 

CONSTRUCCIONES ANDIA, S.A., SUZATE, S.A. Y IRIBARRENGOA, S.L . 

- Porción de terreno de los  espacios públicos de la parcela ZV-2 contiguos a las 
edificaciones previstas en las parcelas B-6.2 y B-6.3,  de 171,85 m2 cada uno,  para su 

posterior enajenación a la MANCOMUNIDAD DE UTILIZACIÓN DEL SÓTANO, de 

la Unidad Morfológica B-6, una vez acreditada las circunstancias  excepcionales para su 

ubicación.. 
- Porción de terreno de subsuelo de 237,92  metros cuadrados, perteneciente a la parcela 

ZV-3, contiguo a la edificación prevista en  la parcela B-7.2,  así como de la ocupación  

de suelo de 133 m2 para la ubicación de la rampa de acceso al garaje acreditadas las 
circunstancias  excepcionales para su ubicación, para su posterior enajenación a 

ADANIA RESIDENCIAL, SOCIEDAD LIMITADA. 
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SEGUNDO: Justificar la oportunidad de la desafectación  en la solución de homogenización de 

la unidad morfológica posibilitando la viabilidad del garaje, al mismo tiempo de que se genera 
un ingreso municipal, y que se  mantiene el carácter demanial del suelo público; facilitando por 

otra parte la minoración de costes económicos de mantenimientos de los futuros adquirientes de 

viviendas protegidas; y la legalidad en el artículo 62.bis y artículo 103.3 de la normativa 

urbanística del PSIS de Erripagaña. 
 

TERCERO: Exponer al público el expediente  por plazo de 30 días en el tablón de edictos del 

Ayuntamiento y en el BON. 
 

CUARTO: Si no se presentan reclamaciones, se entenderá acordada la desafectación 

definitivamente por parte del  Ayuntamiento. 

 

 

10.- INFORMACIÓN DE ALCALDÍA. 

 
 

Don José Sánchez efectúa un ruego al señor Alcalde y éste, le dice que lo tratarán en 

el punto de ruegos y preguntas. 
Doña Amaia Domeño pregunta acerca de la resolución nº 748 que en el listado 

aparece en blanco, respondiéndole que es una referente a una baja de oficio en el padrón 

municipal. 

 
No habiendo más consultas sobre el listado de resoluciones de alcaldía, los señores 

corporativos se dan por enterados de todas las resoluciones dictadas por el señor alcalde desde 

el último pleno ordinario. 
 

 

11.- MOCIONES. 

 

11.1 Moción que presentan doña Maite Ezkurra y doña Amaia Domeño referente al 

accidente mortal ocurrido en la cantera de Tiebas. 

 
Sometida la urgencia a votación es aprobada por unanimidad. 

 

Doña Maite Ezkurra da lectura a la moción. 
 

Sometido el fondo de la moción a votación, por mayoría de doce votos a favor y 

cuatro abstenciones, se acuerda: 
 

Desde el Ayuntamiento de Burlada: 

 

1º Queremos dar el pésame y solidarizarnos con la familia, amistades y con los 
compañeros y compañeras del trabajador fallecido. 

 

2º Queremos denunciar que ya son 11 los trabajadores muertos en Navarra en lo que 
va de año. Mientra el Gobierno plantea situar a Navarra entre las regiones punteras 
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de Europa (Plan Moderna), en lo referente a los accidentes laborales los porcentajes 

se disparan en relación a Europa. 

 
3º Solicitamos que se investiguen las causas del mismo, depurando 

responsabilidades. Hace un par de años un accidente muy similar tuvo lugar en la 

misma empresa del Grupo Cetya en la misma maquina. 

 
4º Exigimos medidas para que no haya ninguna familia más destrozada por 

accidentes de trabajo que se podrían haber evitado. 

 
Don Jose-Enrique Escudero, en explicación de voto, señala que se han abstenido 

porque no es el único fallecido de esta manera. 

 
11.2 Moción que presentan doña Maite Ezkurra y doña Amaia Domeño referente a 

los hechos acaecidos en  el Sáhara Occidental. 

 

Sometida la urgencia a votación es aprobada por doce votos a favor y cuatro 
contrarios. 

 

Doña Maite Ezkurra propone que, habida cuenta que I.U. ha presentado otra moción 
en el mismo sentido, el pleno se pronuncie sobre el contenido de una sola. 

 

Don Ramón Alzorriz interviene para indicar que para él, son distintas por lo que 

pide se voten por separado. 
Don Jose-Enrique Escudero explica que han votado en contra de la urgencia  por ser 

un tema ya debatido el otro día en Comisión, en la que se adoptaron acuerdos y se 

transmitieron a quien correspondiese, por lo que pide se retiren esta moción y la posterior. 
 

Doña Maite Ezkurra le responde que cada uno presenta las mociones que quiera y 

cuantas veces quiera.  
 

Don José-Manuel Urroz indica que su grupo va a apoyar las dos mociones por 

considerarlas aceptables. 

 
En este momento, abandona la sesión don Jose Mª Noval. 

 

Doña Maite Ezkurra da lectura a la moción. 
 

Doña Mª Teresa Villanueva explica que se va a abstener porque ya se firmó la 

Declaración en la Comisión Municipal de Bienestar Social, votando en el mismo sentido los 
concejales del grupo popular. 

 

Sometido el fondo a votación, es aprobado por nueve votos a favor y seis 

abstenciones, por lo que, por mayoría, se acuerda: 
 

1º Denunciar los asesinatos a manos de los militares marroquíes de varios saharauis 

así como la actuación represiva del gobierno marroquí con todas las personas 
instaladas en los campamentos. 
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2º Transmitir nuestra solidaridad a las familias de las personas fallecidas y a las de 

las heridas, así como a todas las personas que son partícipes de esta iniciativa de 

resistencia pacífica en contra de la ocupación y de la injusticia. 
 

3º Exigir la apertura de una investigación y enjuiciamiento internacional del reino de 

Marruecos, ante los crímenes y la represión desatada contra cualquier tipo de 

manifestación que persiga el cuestionamiento de los territorios ocupados del Sáhara. 
 

4º Instar a la Comunidad Internacional para que adquiera el firme compromiso de 

resolver de una vez por todas la ocupación del pueblo saharaui mediante el 
cumplimiento de la legalidad internacional. 

 

5º Mostrar la postura favorable de este municipio para colaborar en la búsqueda de 
una solución dialogada y negociada entre las partes que dé una respuesta definitiva a 

este conflicto, garantizando los legítimos derechos del pueblo saharaui. 

 

11.3 Moción que presenta el grupo de I.U.N./N.E.B., referente a los hechos 
acaecidos en  el Sáhara Occidental. 

 

Sometida la urgencia a votación es aprobada por once votos a favor y cuatro 
contrarios. 

 

Don José Sánchez da lectura a la moción e indica que ya es hora de que el gobierno 

español tome cartas en el asunto. 
En este momento de la sesión, se reincopora a la misma don Jose Mª Noval. 

 

Don Jose-Manuel Urroz indica que esta moción complementa a la presentada 
anteriormente y se critica al Gobierno Español. Pide a los concejales socialistas de este 

Ayuntamiento una critica al gobierno en este tema.  

 
El señor Alcalde le contesta que ellos han votado la moción que más  apoyo da al 

pueblo saharaui y no la que no hace mas que meterse y criticar al gobierno español. 

 

Don Jose-Enrique Escudero explica que les ha gustado la moción, pero que, por 
coherencia, han votado en contra porque ya  aprobaron la Declaración en la Comisión de 

Bienestar Social. 

 
Doña Maite Ezkurra explica que están totalmente de acuerdo con el contenido y 

matiza que existen muchos aspectos controvertidos en este tema, citando como ejemplo el que 

el gobierno español haya vendido muchas armas de las que se sospecha han reprimido al 
pueblo saharaui, según Amnnistia Internacional. 

 

Sometido el contenido de la moción a votación, es aprobada al obtener siete votos a 

favor, tres contrarios y seis abstenciones, por lo que, por mayoría, se acuerda: 
 

1º Instar al Gobierno Español para que manifieste una condena inmediata, clara y 

firme y sin ningun tipo de ambigüedad a los hechos ocurridos en El Aaiun y que 
defina cuál es su postura en este conflicto. 
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También exigimos una ruptura de relaciones diplomáticas hasta que Marruecos no 

acepte la intervención de observadores internacionales  y permita la presencia de 

todos los medios de información internacional.  
2º Considerar que por parte de la ONU y de la MINURSO debe producirse una 

urgente intervención en el Aaiún para que terminen de inmediato los asesinatos, las 

detenciones, las desapariciones y establezca las mínimas garantías del cumplimiento 

de los Derechos Humanos de la población saharaui de Aaiun. 
3º Posicionarse a favor de que todas las naciones realmente democráticas ejerzan la 

mayor presión internacional para obligar al Gobierno marroquí a que acate el 

cumplimiento de los Derechos Humanos y las resoluciones de la ONU sobre el 
referéndum del Sahara Occidental. 

4º Hacer un llamamiento a todas las instituciones políticas, organizaciones sociales, 

colectivos y a la opinión pública Navarra, para que denuncien públicamante esta 
aberración e injusticia que sufre la población saharaui dentro de su propio territorio, 

ante los altos organismos del Estado Español y los medios de comunicación. 

 

 

12.- RUEGOS Y PREGUNTAS. 

 

12.1 Don José Sánchez pregunta por qué no se ha publicitado el recital de poesía de 
Miguel Hernández. 

 

Don Ramón Alzórriz responde que en el área de Cultura no tenían previsto realizar 

nada respecto al centenario del nacimiento de Miguel Hernández pero que vinieron de la 
Asociación junto con José Sánchez y se quedó en que se haría una exposición y un recital 

poético, actos que han venido publicitados en la información general del Patronato de Cultura. 

Insiste el señor Sánchez Viedma en que lo que ellos pidieron es que saliese en prensa lo del 
recital poético para llegar a un número mayor de personas. 

 

12.2 Doña Inmaculada Egea efectúa la petición al señor Alcalde de que se encargue 
de mantener el panteón de don Hilarión Eslava que se encuentra en pésimas condiciones  y en 

un estado lamentable. El señor Alcalde le contesta que recoge la sugerencia y que verá en qué 

estado se encuentra y lo que se puede hacer. 

 
 

No habiendo más asuntos que tratar, siendo las 22 horas y 30 minutos del día señalado 

al comienzo, el señor Alcalde levanta la sesión. De todo lo que, como Secretaria, doy fe. 
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